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GALATEA MAX
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42-46-52

40
Cod. 773A19..SX /DX
Sistema a parete Systeme de face Sistema pared
Wall system Wandmontage System scienny
Cod. 773418SX /DX 773428SX /DX
A-mm 109 159
H-mm 53 103
L
23 lt=L-46 mm 23
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Cod. 773T29..SX /DX
Sistema a soffitto Systéme plafond Sistema techo
Ceiling system Deckenmontage System sufitowy
18 25 65 67 312
A = Sporgenza supporto - Bracket's projection - Retour support - Trdger Abstand - Escuadra de separacion - Wystepwspornika
H = Distanza parete - Wall distance - Retour du mur - Wand Abstand - Distancia pared - Odlegto$¢ od $ciany
L = Larghezza sistema (cm) - System width (cm) - Largeur systéme (cm) - Gesamtbreite (cm) - Ancho sistema (cm) - Szeroko$¢ systemu (cm)

t = Larghezza singolo tessuto - Fabric width per unit - Largeur chaque toile - Stoff Breite - Ancho de cada tejido - Szerokos¢ pojedynczej tkaniny



GALATEA MAXI 424655

FIN 18-25-312 Supporti - Brackets - Supports - Triger - Soportes - Wsporniki  Cod. 773418 - 773428

L-cm 80 100 120 140
CT| A B C D E F A B C D E F A B C D E F A B C D E F

120 C-cm
140
160
180
200
220
240
260
280
300

L-cm 160 180 200 220

120 C-cm
140
160
180
200
220
240
260
280
300

L-cm 240 260 280 300

120 C-cm
140
160
180
200
220
240
260
280
300

Maggiorazioni - Surcharges - Suppléments - Zuschldge - Suplementos - Dodatkowa optata

L-cm 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300

65-67

N&D

FIN = Finitura - Finish - Finition - Fertigung - Acabado - Wykonczenie

L = Larghezza sistema (cm) - System width (cm) - Largeur systeme (cm) - Gesamtbreite (cm) - Ancho sistema (cm) - Szerokos¢ systemu (cm)
CT = Classe tessuto - Fabric category - Catégorie tissu - Gewebegruppe - Categoria tejido - Klasa tkaniny

C = Altezza tessuto (cm) - Fabric height (cm) - Hauteur de la toile (cm) - Stoff Hohe (cm) - Altura tejido (cm) - Wysokos¢ tkaniny (cm)
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GALATEA MAX] C(§

L
It = L-75mm It= L-75mm
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Cod. 773B14..SX /DX

Sistema continuo a parete

Systeme continu de face
Wall consecutive system

Sistema pared continuo
Wandsystem mit Seite an Seite Stoffen

System scienny ciagty

Cod. 773418SX /DX 773428SX / DX
A-mm 109 159
H-mm 53 103
L
It= L-75mm It = L-75mm
23 2 40 2 23
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Cod. 773W24..SX /DX

Sistema continuo a soffitto

Systeme continu plafond
Ceiling consecutive system

Sistema continuo techo
Deckensystem mit Seite an Seite Stoffen

System sufitowy ciagty

18 25 65 67 312
A = Sporgenza supporto - Bracket's projection - Retour support - Trdger Abstand - Escuadra de separacion - Wystepwspornika

H = Distanza parete - Wall distance - Retour du mur - Wand Abstand - Distancia pared - Odlegtos¢ od $ciany

L =

Larghezza sistema (cm) - System width (cm) - Largeur systéme (cm) - Gesamtbreite (cm) - Ancho sistema (cm) - Szeroko$¢ systemu (cm)
It

Larghezza singolo tessuto - Fabric width per unit - Largeur chaque toile - Stoff Breite - Ancho de cada tejido - Szerokos¢ pojedynczej tkaniny



GALATEA MAXI 424655

FIN 18-25-312 Supporti - Brackets - Supports - Triger - Soportes - Wsporniki  Cod. 773418 - 773428

L-cm 200 240 280 320

CT| A B C D E F A B C D E F A B C D E F A B C D E F

120 C-cm
140
160
180
200
220
240
260
280
300

120 C-cm
140
160
180
200
220
240
260
280
300

120 C-cm
140
160
180
200
220
240
260
280
300

Maggiorazioni - Surcharges - Suppléments - Zuschldge - Suplementos - Dodatkowa optata

L-cm 200 240 280 320 360 400 440 480 520 560 600

65-67

N&D

FIN = Finitura - Finish - Finition - Fertigung - Acabado - Wykonczenie

L = Larghezza sistema (cm) - System width (cm) - Largeur systeme (cm) - Gesamtbreite (cm) - Ancho sistema (cm) - Szerokos¢ systemu (cm)
CT = Classe tessuto - Fabric category - Catégorie tissu - Gewebegruppe - Categoria tejido - Klasa tkaniny

C = Altezza tessuto (cm) - Fabric height (cm) - Hauteur de la toile (cm) - Stoff Hohe (cm) - Altura tejido (cm) - Wysokos¢ tkaniny (cm)



GALATEA MAXI

Lato perno
Pivot side
Coté pivot

Lato catena
Chain side
Coté chainette

773614 773664

Intermedio P/P
Middle P/P
Intermediaire P/P

773615 773665

Intermedio P/C
Middle P/C
Intermediaire P/C

Trager Achseseite
Lado pivote
Strona czopa

Trager Ketteseite
Lado cadena
Strona tancuszka

Mitteltrager P/P
Intermedio P/P
Srodkowy P/P

Mitteltrdger P/C
Intermedio P/C
Srodkowy P/C




GALATEA MAXI

773616 773666

Intermedio C/P
Middle C/P
Intermédiaire C/P
Mitteltrdger C/P
Intermedio C/P
Srodkowy C/P

773698

Rosetta P

Recess bracket P
Naissance murale P
Wandlager P
Soporte lateral P
Podkfadka okragta P

773674

Angolare interno P/P
Inner corner P/P

Angle interne P/P
Innen-eckentrager P/P
Angulo interno P/P
Katownik wewnetrzny P/P

773676

Angolare interno C/P
Inner corner C/P
Angle interne C/P

773617 773667

Intermedio C/C
Middle C/C
Intermeédiaire C/C
Mitteltrdger C/C
Intermedio C/C
Srodkowy C/C

773699

Rosetta C

Recess bracket C
Naissance murale C
Wandlager C
Soporte lateral C
Podktadka okragta C

773675

Angolare interno P/C
Inner corner P/C

Angle interne P/C
Innen-eckentrager P/C
Angulo interno P/C
Katownik wewnetrzny P/C

Innen-eckentréager C/P
Angulo interno C/P
Katownik wewnetrzny C/P




GALATEA MAXI

773428

Lato perno

Pivot side

Coté pivot
Trager Achseseite
Lado pivote
Strona czopa

773624

Intermedio P/P
Middle P/P
Intermediaire P/P
Mitteltrager P/P
Intermedio P/P

Srodkowy P/P

773626

Intermedio C/P
Middle C/P
Intermediaire C/P
Mitteltrager C/P
Intermedio C/P
Srodkowy C/P

773684

Angolare interno P/P
Inner corner P/P
Angle interne P/P

) ] 80
\ 84
773429

Lato catena
Chain side

Coté chainette
Trager Ketteseite
Lado cadena
Strona fancuszka

773625

Intermedio P/C
Middle P/C
Intermediaire P/C
Mitteltrager P/C
Intermedio P/C
Srodkowy P/C

773627

Intermedio C/C
Middle C/C
Intermediaire C/C
Mitteltrager C/C
Intermedio C/C
Srodkowy C/C

Innen-eckentrager P/P
Angulo interno P/P

Katownik wewnetrzny P/P




GALATEA MAXI

773685

Angolare interno P/C
Inner corner P/C
Angle interne P/C

Innen-eckentrdger P/C

Angulo interno P/C

Katownik wewnetrzny P/C

16

164100

Peso

Weight bar

Barre de lestage
Beschwerungsprofil
Perfil contrapeso
Obcigznik

I@é

253120

Peso

Weight bar

Barre de lestage
Beschwerungsprofil
Perfil contrapeso
Obcigznik

—
12

403120

Peso

Weight bar

Barre de lestage
Beschwerungsprofil
Perfil contrapeso
Obciaznik

773686

Angolare interno C/P
Inner corner C/P

Angle interne C/P
Innen-eckentrdger C/P
Angulo interno C/P
Katownik wewnetrzny C/P

4
—

o)

22
163055

Tappo per peso

Endcap for weight bar

Bouchon pour barre de lestage
Endkappe Fir Beschwerungsprofil
Tapdn para contrapeso

Zaslepka obcigznika

251@

253135

Tappo per peso

Endcap for weight bar

Bouchon pour barre de lestage
Endkappe Fir Beschwerungsprofil
Tapon para contrapeso

Zaslepka obcigznika

1

—
12

403125

Tappo per peso

Endcap for weight bar

Bouchon pour barre de lestage
Endkappe Fir Beschwerungsprofil
Tapdn para contrapeso

Zaslepka obciaznika




